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|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ 
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä  

(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉÆ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É. 
MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ 

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ¯û SÉÉèEò, 
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 19 ºÉ{]åõ¤É®ú 2019 

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 
 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É. 

Gò¨ÉÉÆEò B¨É+ÉªÉBºÉ. 0319/|É.Gò.92/®úÉ=¶ÉÖ-3.—VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉä EòÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¤ÉÒ+®ú +ÉÊhÉ ´ÉÉ<ÇxÉ 
ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1966 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò°üxÉ JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É iÉÉiEòÉ³ý +Æ¨É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ ¨½þhÉÚxÉ ½äþ ÊxÉªÉ¨É, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ 
nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1949 SÉÉ {ÉÆSÉ´ÉÒºÉ) SÉä Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) ¨ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉvÉÒ 
|ÉEòÉÊ¶ÉiÉ xÉ Eò®úiÉÉ iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´Éä. 

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1949 SªÉÉ Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (BSÉ 1) SªÉÉ ={ÉJÉÆb÷ 
(nùÉäxÉ) ªÉÉºÉ½þ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉuùÉ®äú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ 
¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ−ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¤ÉÒ+®ú +ÉÊhÉ ´ÉÉ<ÇxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒSÉä ÊxÉªÉ¨É, 
1966 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ :– 

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¤ÉÒ+®ú +ÉÊhÉ ´ÉÉ<ÇxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2019 +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. 
2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¤ÉÒ+®ú +ÉÊhÉ ´ÉÉ<ÇxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1966 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 11 ¨ÉvÉÒ±É {ÉÉä]-õÊxÉªÉ¨É (2) ¨ÉvÉÒ±É,– 

(+) JÉÆb÷ (+) ¨ÉvÉÒ±É “ ´ÉèvÉÉÊxÉEò <¶ÉÉ®úÉ ¨Ét ºÉä´ÉxÉ ½äþ +É®úÉäMªÉÉºÉ ½þÉxÉÒEòÉ®úEò +É½äþ ”  ½äþ ¶É¤nù ´ÉMÉ³ýÉ´ÉäiÉ. 

(¤É) JÉÆb÷ (¤É) ¨ÉvÉÒ±É “ ´ÉèvÉÉÊxÉEò <¶ÉÉ®úÉ ¨Ét ºÉä´ÉxÉ ½äþ +É®úÉäMªÉÉºÉ ½þÉxÉÒEòÉ®úEò +É½äþ ” ½äþ ¶É¤nù ´ÉMÉ³ýÉ´ÉäiÉ. 

(Eò) JÉÆb÷ (¤É) xÉÆiÉ®ú {ÉÖføÒ±É JÉÆb÷ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :– 
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“ (Eò) ºÉ´ÉÇ ¤ÉÒ+®ú ´É ´ÉÉ<ÇxÉ SªÉÉ ¤ÉÉ]õ±ªÉÉ/+É´Éä¹]õEäò ªÉÉÆSªÉÉ |ÉiªÉäEò ±Éä¤É±É´É®ú +zÉ ºÉÖ®úIÉÉ +ÉÊhÉ |É¨ÉÉhÉEò 
|ÉÉÊvÉEò®úhÉ (FSSAI) ªÉÉÆxÉÒ ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ Ê´É½þÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉèvÉÉÊxÉEò <¶ÉÉ®úÉ “ ¨Ét ºÉä́ ÉxÉ +É®úÉäMªÉÉºÉ 
½þÉxÉÒEòÉ®úEò +É½äþ. ºÉÖ®úÊIÉiÉ ®ú½þÉ-¨Ét ºÉä́ ÉxÉ Eò°üxÉ ´ÉÉ½þxÉä SÉÉ±É´ÉÚ xÉEòÉ ” +ºÉä ¨ÉÖpùÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.” 

 

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,  
 

{ÉÖ. Ê½þ. ´ÉÉMÉnäù, 
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.  
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HOME DEPARTMENT 
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, 

 Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 19th September 2019 

NOTIFICATION 

MAHARASHTRA PROHIBITION ACT. 

No. MIS. 0319/CR.92/EXC-3.—Whereas the Government of Maharashtra considers that the 
following rules further to amend the Maharashtra Manufacture of Beer and wine Rules, 1966, should 
be brought into force at once, and therefore, the rules should be made without previous publication as 
provided by the proviso to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra Prohibition Act (XXV of 
1949); 

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub clause (ii) of clause (h 1) of sub- 
section (2) read with the proviso to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra Prohibition Act 
and all other powers enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra hereby makes the 
following rules further to amend Maharashtra Manufacture of Beer and wine Rules, 1966 as follows, 
namely :— 

1. These rules may be called the Maharashtra Manufacture of Beer and wine 
(Amendment) Rules, 2019. 

2. In rule 11 of the Maharashtra Manufacture of Beer and Wine Rules, 1966, in  
sub-rule (2),— 

(a) in clause (a), the words “statutory warning consumption of liqour is   injurious to 
health” shall be deleted ; 

(b) In clause (b), the words “and the statutory warning consumption of liqour is injurious 
to health” shall be deleted ; 

(c) after clause (b), the following clause shall be added, namely :— 

“(c) A statutory warning “Consumption of Alcohol is injurious to health. Be safe- Don’t 
Drink and Drive” in the format and as prescribed by the Food Safety and Standards Authority 
of India (FSSAI) from time to time shall be printed on every label of all bottles and packages 
containing Beer or Wine.” 

 

  

 
                                                    By order and in the name of the Governor of Maharashtra, 

 

 

P. H. WAGDE, 

Joint Secretary to Government. 
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4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ºÉ{]åõ¤É®ú 19, 2019/¦ÉÉpù 28, ¶ÉEäò 1941 
 

MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ 
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ¯û SÉÉèEò, 

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 19 ºÉ{]åõ¤É®ú 2019 

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 
 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É. 

Gò¨ÉÉÆEò B¨É+ÉªÉBºÉ-0319/|É.Gò.92/®úÉ=¶ÉÖ-3.—VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉä EòÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Îº{É®úÒ]õ 
+ÉºÉ´ÉxÉ +ÉÊhÉ {ÉäªÉ ¨Ét ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ, 1966 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò°üxÉ JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É iÉÉiEòÉ³ý +Æ¨É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ 
¨½þhÉÚxÉ ½äþ ÊxÉªÉ¨É, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1949 SÉÉ {ÉÆSÉ´ÉÒºÉ) SÉä Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) ¨ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú 
iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉvÉÒ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ xÉ Eò®úiÉÉ iÉÉiEòÉ³ý +Æ¨É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´Éä. 

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1949 SªÉÉ Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (BSÉ 1) SªÉÉ 
={ÉJÉÆb÷ (nùÉäxÉ) ªÉÉºÉ½þ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉuùÉ®äú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ 
ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ−ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Îº{É®úÒ]õ 
+ÉºÉ´ÉxÉ +ÉÊhÉ {ÉäªÉ ¨Ét ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1966 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ :— 

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Îº{É®úÒ]õ +ÉºÉ´ÉxÉ +ÉÊhÉ {ÉäªÉ ¨Ét ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2019 +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ 
ªÉÉ´Éä. 

2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Îº{É®úÒ]õ +ÉºÉ´ÉxÉ +ÉÊhÉ {ÉäªÉ ¨Ét ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1966 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 17 ¨ÉvÉÒ±É {ÉÉä]-õÊxÉªÉ¨É  
(24) ¨ÉvªÉä,– 

(+) JÉÆb÷ (+) ¨ÉvÉÒ±É “ ´ÉèvÉÉÊxÉEò <¶ÉÉ®úÉ ¨Ét ºÉä́ ÉxÉ ½äþ +É®úÉäMªÉÉºÉ ½þÉÊxÉEòÉ®úEò +É½äþ ” ½äþ ¶É¤nù ´ÉMÉ³ýÉ´ÉäiÉ. 

(¤É) JÉÆb÷ (¤É) ¨ÉvÉÒ±É “ ´ÉèvÉÉÊxÉEò <¶ÉÉ®úÉ ¨Ét ºÉä́ ÉxÉ ½äþ +É®úÉäMªÉÉºÉ ½þÉÊxÉEòÉ®úEò +É½äþ ” ½äþ ¶É¤nù ´ÉMÉ³ýÉ´ÉäiÉ. 

(Eò) JÉÆb÷ (¤É), xÉÆiÉ®ú {ÉÖføÒ±É JÉÆb÷ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :– 
“ (Eò) ºÉ´ÉÇ {ÉäªÉ ¨ÉtÉSªÉÉ ¤ÉÉ]õ±ªÉÉ/+É´Éä¹]õEäò ªÉÉÆSªÉÉ |ÉiªÉäEò ±Éä¤É±É´É®ú +zÉ ºÉÖ®úIÉÉ +ÉÊhÉ |É¨ÉÉhÉEò 

|ÉÉÊvÉEò®úhÉ (FSSAI) ªÉÉÆxÉÒ ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ Ê´É½þÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉèvÉÉÊxÉEò <¶ÉÉ®úÉ “ ¨Ét ºÉä´ÉxÉ 
+É®úÉäMªÉÉºÉ ½þÉÊxÉEòÉ®úEò +É½äþ. ºÉÖ®úÊIÉiÉ ®ú½þÉ–¨Ét ºÉä´ÉxÉ Eò°üxÉ ´ÉÉ½þxÉä SÉÉ±É´ÉÚ xÉEòÉ ” +ºÉä ¨ÉÖÊpùiÉ Eò®úhªÉÉiÉ 
ªÉä<Ç±É. ” 

 

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,  
 

{ÉÖ. Ê½þ. ´ÉÉMÉnäù, 
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É. 
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HOME DEPARTMENT 
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, 

 Mantralaya, Mumbai 400 032, dated 19th September 2019 

NOTIFICATION 

MAHARASHTRA PROHIBITION ACT. 

No.MIS-0319/CR 92/EXC-3.—Whereas, the Government of Maharashtra considers that the 
following rules further to amend the Maharashtra Distillation of Spirit and Manufacture of Potable 
Liquor Rules, 1966, should be brought into force at once, and therefore, the rules should be made 
without previous publication as provided by the proviso to sub-section (3) of section 143 of the 
Maharashtra Prohibition Act (XXV of 1949) ; 

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-clause (ii) of clause (h 1) of sub- 
section (2) read with the proviso to  sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra Prohibition Act 
and all other powers enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra hereby makes the 
following rules further to amend Maharashtra Distillation of Spirit and Manufacture of Potable Liquor 
Rules, 1966, as follows, namely :— 

1. These rules may be called the Maharashtra Distillation of Spirit and Manufacture of 
Potable Liquor (Ammendment) Rules, 2019. 

2. In rule 17 of the Maharashtra Distillation of Spirit and Manufacture of Potable Liquor 
Rules, 1966 in sub-rule (24),—  

(a) in clause (a), the words “statutory warning consumption of liqour is injurious to 
health”, shall be deleted; 

(b) in clause (b), the words “statutory warning consumption of liqour is injurious to 
health” shall be deleted; 

(c) after clause (b), the following clause shall be added, namely :—   

“(c) A statutory warning “Consumption of Alcohol is injurious to health. Be safe—
Don’t Drink and Drive” in the format and as prescribed by the Food Safety and 
Standards Authority of India (FSSAI) from time to time shall be printed on every label of 
all bottles and packages containing potable liquor.” 

  

 
                                                    By order and in the name of the Governor of Maharashtra, 

 

 

P. H. WAGDE, 

Joint Secretary to Government. 
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6 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ºÉ{]åõ¤É®ú 19, 2019/¦ÉÉpù 28, ¶ÉEäò 1941 
 

MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ 
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ¯û SÉÉèEò, 

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 19 ºÉ{]åõ¤É®ú 2019 

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 
 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É. 

Gò¨ÉÉÆEò B¨É+ÉªÉBºÉ. 0319/|É.Gò.92/®úÉ=¶ÉÖ-3.—VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉä EòÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ näù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É, 
1973 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò°üxÉ JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ ¨½þhÉÚxÉ ½äþ ÊxÉªÉ¨É, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ 
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1949 SÉÉ {ÉÆSÉ´ÉÒºÉ) SÉä Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) ¨ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉvÉÒ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ xÉ 
Eò®úiÉÉ iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´Éä. 

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1949 SªÉÉ Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (BSÉ 1) SªÉÉ ={ÉJÉÆb÷ 
(nùÉäxÉ) ªÉÉºÉ½þ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉuùÉ®äú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ 
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ−ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ näù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É, 1973 
¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ :— 

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ näù¶ÉÒ ¨Ét (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2019 +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. 
2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ näù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É, 1973 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 6 ¨ÉvªÉä, 

(+) {ÉÉä]-õÊxÉªÉ¨É (24) ¨ÉvÉÒ±É, “ ´ÉèvÉÉÊxÉEò <¶ÉÉ®úÉ ¨Ét ºÉä́ ÉxÉ ½äþ +É®úÉäMªÉÉºÉ ½þÉxÉÒEòÉ®úEò +É½äþ ” ½äþ ¶É¤nù 
´ÉMÉ³ýÉ´ÉäiÉ. 

(¤É) {ÉÉä]-õÊxÉªÉ¨É 24 xÉÆiÉ®ú {ÉÖføÒ±É {ÉÉä]õÊxÉªÉ¨É ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :- 
“ 24 (+) ºÉ´ÉÇ näù¶ÉÒ ¨ÉtÉSªÉÉ ¤ÉÉ]õ±ªÉÉ/+É´Éä¹]õEäò ªÉÉÆSªÉÉ |ÉiªÉäEò ±Éä¤É±É´É®ú +zÉ ºÉÖ®úIÉÉ +ÉÊhÉ |É¨ÉÉhÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ 

(FSSAI) ªÉÉÆxÉÒ ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ Ê´É½þÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉèvÉÉÊxÉEò <¶ÉÉ®úÉ “ ¨Ét ºÉä́ ÉxÉ +É®úÉäMªÉÉºÉ ½þÉxÉÒEòÉ®úEò 
+É½äþ. ºÉÖ®úÊIÉiÉ ®ú½þÉ- ¨Ét ºÉä́ ÉxÉ Eò°üxÉ ´ÉÉ½þxÉä SÉÉ±É´ÉÚ xÉEòÉ ” +ºÉä ¨ÉÖpùÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ” 
 

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,  
{ÉÖ. Ê½þ. ´ÉÉMÉnäù, 

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É. 
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HOME DEPARTMENT 
Mantralaya, Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, 

 Mumbai 400 032, dated 19th September 2019 

NOTIFICATION 

MAHARASHTRA PROHIBITION ACT. 

No.MIS. 0319/CR 92/EXC-3.—Whereas the Government of Maharashtra considers that the 
following rules further to amend the Maharashtra Country Liquor Rules, 1973, should be brought into 
force at once, and therefore, the rules should be made without previous publication as provided by the 
proviso to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra Prohibition Act (XXV of 1949) ; 

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-clause (ii) of clause (h 1) of 
sub-section (2) read with the proviso to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra Prohibition 
Act and all other powers enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra hereby makes the 
following rules further to amend Maharashtra Country Liquor Rules, 1973 as follows, namely :— 

1. These rules may be called the Maharashtra Country Liquor (Amendment) Rules, 2019. 

2. In rule 6 of the Maharashtra Country Liquor Rules, 1973,—  

(a) in sub-rule (24), the words “statutory warning consumption of liqour is injurious to 
health” shall be deleted ; 

(b) after sub-rule (24), the following sub-rule shall be inserted, namely :— 

“(24A) A statutory warning “Consumption of Alcohol is injurious to health. Be 
safe— Don’t Drink and Drive” in the format and as prescribed by the Food Safety and 
Standards Authority of India (FSSAI) from time to time shall be printed on every label of 
all bottles or containers of country liquor.” 

  

 
                                                    By order and in the name of the Governor of Maharashtra, 

 

P. H. WAGDE, 

Joint Secretary to Government. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ºÉ{]åõ¤É®ú 19, 2019/¦ÉÉpù 28, ¶ÉEäò 1941 
 

MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ 
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ¯û SÉÉèEò, 

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 19 ºÉ{]åõ¤É®ú 2019 

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 
 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É. 

Gò¨ÉÉÆEò B¨É+ÉªÉBºÉ-0319/|É.Gò.92/®úÉ=¶ÉÖ-3.–VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉä EòÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´Énäù¶ÉÒ ¨Ét (+ÉªÉÉiÉ 
´É ÊxÉªÉÉÇiÉ) ÊxÉªÉ¨É, 1963 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò°üxÉ JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É iÉÉiEòÉ³ý +Æ¨É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ ¨½þhÉÚxÉ ½äþ ÊxÉªÉ¨É, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ 
nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1949 SÉÉ {ÉÆSÉ´ÉÒºÉ) SÉä Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3)  ¨ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉvÉÒ 
|ÉEòÉÊ¶ÉiÉ xÉ Eò®úiÉÉ iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´Éä. 

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1949 SªÉÉ Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (BSÉ 1) SªÉÉ ={ÉJÉÆb÷ 
(nùÉäxÉ) ªÉÉºÉ½þ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉuùÉ®äú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ 
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ−ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´Énäù¶ÉÒ ¨Ét (+ÉªÉÉiÉ ´É 
ÊxÉªÉÉÇiÉ) ÊxÉªÉ¨É, 1963 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ :– 

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´Énäù¶ÉÒ ¨Ét (+ÉªÉÉiÉ ´É ÊxÉªÉÉÇiÉ) (nÖùºÉ®úÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2019 +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. 
2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´Énäù¶ÉÒ ¨Ét (+ÉªÉÉiÉ ´É ÊxÉªÉÉÇiÉ) ÊxÉªÉ¨É, 1963 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 9 B ¨ÉvÉÒ±É JÉÆb÷ (3) ¨ÉvÉÒ±É ={ÉJÉÆb÷ (iii) 

Bä´ÉVÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É ¨ÉVÉEÚò®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :–  
(iii) “ ¨ÉtÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ±Éä¤É±É´É®ú +zÉ ºÉÖ®úIÉÉ +ÉÊhÉ |É¨ÉÉhÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ (FSSAI) ªÉÉÆxÉÒ ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ Ê´É½þÒiÉ 

Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉèvÉÉÊxÉEò <¶ÉÉ®úÉ ‘ ¨Ét ºÉä́ ÉxÉ +É®úÉäMªÉÉºÉ ½þÉxÉÒEòÉ®úEò +É½äþ. ºÉÖ®úÊIÉiÉ ®ú½þÉ-¨Ét ºÉä́ ÉxÉ Eò°üxÉ 
´ÉÉ½þxÉä SÉÉ±É´ÉÚ xÉEòÉ ’ +ºÉä ¨ÉÖpùÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ” 
 

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,  
 

{ÉÖ. Ê½þ. ´ÉÉMÉnäù, 
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É. 
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HOME DEPARTMENT 
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, 

 Mantralaya, Mumbai 400 032, dated 19th September 2019 

NOTIFICATION 

MAHARASHTRA PROHIBITION ACT. 

No. MIS. 0319/CR 92/EXC-3.—Whereas the Government of Maharashtra considers that the 

following rules further to amend the Maharashtra Foreign Liquor (Import and Export) Rules, 1963, 

should be brought into force at once, and therefore, the rules should be made without previous 

publication as provided by the proviso to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra Prohibition 

Act (XXV of 1949) ; 

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-clause (ii) of clause (h 1) of sub- 

section (2) read with the proviso to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra Prohibition Act 

and all other powers enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra hereby makes the 

following rules further to amend Maharashtra Foreign Liquor (Import and Export) Rules, 1963, as 

follows, namely :— 

1. These rules may be called the Maharashtra Foreign Liquor (Import and Export) (Second 

Amendment) Rules, 2019. 

2. In rule 9A of the Maharashtra Foreign Liquor (Import and Export) Rules, 1963, in clause 

(3) for sub-clause (iii), the following sub-clause shall be substituted, namely :— 

(iii) A statutory warning “Consumption of Alcohol is injurious to health. Be safe—Don’t 
Drink and Drive” in the format and as prescribed by the Food Safety and Standards Authority 
of India (FSSAI) from time to time shall be printed on every label.” 

  

 
                                                    By order and in the name of the Governor of Maharashtra, 

 

P. H. WAGDE, 

Joint Secretary to Government. 
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